See the notice on TED website

359933-2026 - Konkursas

Vokietija — Dazymo darbai — Franziskanerkloster Zeitz - MaBnahme zur Forderung von
Lebendigen Zentren - Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210816 Maler-
und Lackiererarbeiten

OJ S 100/2026 27/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Zeitz, Der Oberburgermeister, Fachbereich Ordnungswesen

E. pastas: vergabestelle@stadt-zeitz.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Franziskanerkloster Zeitz - Mallnahme zur Férderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210816 Maler- und
Lackiererarbeiten
ApraSymas: Franziskanerkloster Zeitz - Malihahme zur Férderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210816 Maler- und
Lackiererarbeiten - 250 m? Beschichtung Wande - 100 m? Beschichtung Decken
Proceduros identifikatorius: b4e28bee-42e7-40cf-85b7-abdfe4ff6732
Vidaus identifikatorius: 633103/29/2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45442100 Dazymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45442110 Pastaty dazymo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 Abs. 1 Ziffer 6, 7, 8 und 9 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Sukciavimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 4 und 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs.
1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender
Ausschlussgrund gemafl § 123 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs.
1 Ziffer 2 und 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1
Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf §
124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Ziffer 7 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschlussgrund gemaf} § 123
Abs. 1 Ziffer 10 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die nationalen Ausschlussgriinde nach Tariftreue- und Vergabegesetz Sachsen-
Anhalt (TVergG LSA) und Vergabeverordnung (VgV)i. V. m. VOB/A EU.

Sunkus profesinis nusizengimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} § 124 Abs. 1 Ziffer 3
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vorzulegen, und haben
vertrauliche Informationen Uber dieses Verfahren erhalten.: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Ziffer 8 und 9 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs.
1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschlussgrund gemai § 124 Abs. 1
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§ 123 Abs. 4 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 4
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 4 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 6 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)

Nemokumas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Franziskanerkloster Zeitz - Malinahme zur Forderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210816 Maler- und
Lackiererarbeiten
Apradymas: Franziskanerkloster Zeitz - Ma3nahme zur Férderung von Lebendigen Zentren -
Umbau der Klausur, 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los 210816 Maler- und
Lackiererarbeiten - 250 m? Beschichtung Wande - 100 m? Beschichtung Decken
Vidaus identifikatorius: 633103/29/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45442100 DaZymo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45442110 Pastaty dazymo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 17/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 20/12/2026

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemafl Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls
eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) -
Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das
Unternehmen beitragspflichtig ist) - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48 b Einkommenssteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen Bieter, die ihren Sitz nicht in der
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Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres
Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder
Kopie desselben, soweit das Unternehmen ins Handelsregister eingetragen ist Bieter, die
ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Nachweis der Eintragung in die Handwerksrolle
(Handwerkskarte) oder Industrie- und Handelskammer - Gewerbeanmeldung Bieter, die ihren
Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen
von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache
vorzulegen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fir vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemal Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausfuhrung von
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(vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren Bieter,
die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur vorgesehene
Nachunternehmer) kann Uber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung gemaf Formblatt
124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder Uber die direkt
abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausfuhrung von
(vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu finf abgeschlossenen Kalenderjahren Bieter,
die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Der Preis ist zu 100% entscheidend.
AprasSymas: 100
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=863086

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863086
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 42 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Eine
Nachforderung von Unterlagen erfolgt entsprechend § 16a EU VOB/A. Die Nachforderung des
Angebotsschreibens (Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses
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/Kurzleistungsverzeichnisses des Bieters als PDF-Datei ist ausgeschlossen. Das Fehlen des
Angebotsschreibens (Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses als PDF-
Datei fuhrt zum Ausschluss des Angebotes.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacija apie perzitros terminus: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachpriufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafigeblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenitber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Stadt Zeitz, Der Oberburgermeister, Fachbereich Ordnungswesen
Registracijos numeris: Leitweg-ID 15084590-0000-59
Pasto adresas: Altmarkt 1
Miestas: Zeitz
Pasto kodas: 06712
Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Telefono numeris: +49 3441 83351
Fakso numeris: +49 3441 83266
Interneto adresas: https://www.zeitz.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registracijos numeris: 0345-514-0
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: info@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 345 5141529
Fakso numeris: +49 345 5141115
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c6b7f261-3bec-455b-94ec-bef3e451457¢e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 26/05/2026 10:18:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 359933-2026

OL S numeris: 100/2026

Paskelbimo data: 27/05/2026
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